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JEGYINFORMACIO

Jegypénztari nyitva tartas, valamint
jegyeldvétel minden nap: 10.00-19.00
+36 (1) 328-3340
kozonsegszervezes@vigado.hu
Online jegyvasarlas és részletes
informacié: www.vigado.hu
Programjainkra kiildn jegyarak
érvényesek, melyekrdl
Jegypénztarunkban és honlapunkon
érdeklédhet a ,,Programok” meniipont
alatt.

Jegypénztarainkban a Vigadd
kidllitésaira és sajat rendezésl
esemeényeire, valamint a legtébb
befogadott rendezvényre arusitunk
jegyet. Jelenleg készpénzt és
bankkartyat fogadunk el.

Felhivjuk kedves latogatoink figyelmét,
hogy online jegyvasarlas soran
kizardlag teljes aru jegy vasarlasara
van lehetéség. Intézményes latogatas
esetén kérjuk, lehetéség szerint elére
jelezzék a csoport érkezését, tovabba
rendelkezzenek a csoport tagjainak
kedvezmeényre vald jogosultsdgat
igazolé dokumentumokkal!

Felhivjuk kerekesszékes vendégeink
figyelmét, hogy a Sinkovits Imre
Kamaraszinpad eléadasain az elsé
sorban tudnak helyet foglalni.

A Pesti Vigadd Nonprofit Kft.

a jegyarak modositasdnak jogat
fenntartja.

PARTNEREINK

TICKETING INFORMATION

Box office opening hours and ticket
presale: daily between 10.00 and 19.00
+36 (1) 328-3340
kozonsegszervezes@vigado.hu

For online ticket sale and further
information, please visit:
www.vigado.hu.

Special pricing applies to each of
our programs. Further information
concerning ticket prices can be
obtained at the Box Office and is also
available on our website under menu
item ‘Programs’.

Our Box Office sells tickets for all
exhibitions on display in Vigadd and
for all events organised by Vigadad.
Tickets for most of the events housed
by Vigado are also available at our Box
Office. Currently you can pay by cash
and credit cards.

Please, note that in the case of online
ticket purchase only full-price tickets
are sold. In the case of group Vvisits
by institutions, you are kindly asked
to notify Vigadd of your arrival in
advance. You will be requested to
produce all necessary documents
enabling any member of the group to
take out concessions.

Pesti Vigadd Nonprofit Ltd. reserves
the right to make alterations to ticket
prices.

VIGAD o} @Kuﬂunmm fidelio pesTiMUsOoRl PORT.hu

W (B) jegymester.hu

ticketportal

LS ADTIR KAANTITAINTS

CrFunzine

Tisztelt Olvasdink! Kedves Vendégeink!

A 2016-0s esztendé elsé negyedévi Programflzetével szeretnénk élményekben
gazdag, boldog ujévet kivanni a Pesti Vigadd minden kedves ldtogatdjanak!

Most - a 2016-0s év elején - a tavaly 6sszegyUjtott tapasztalatok birtokdban és

a leendé programjaink ismeretében, joggal bizakodunk a tovabbi eredményes
folytatdsban. Az idei esztenddben szinesedik kinadlatunk, kiegészullnek allandd
sorozataink, bérletes eléaddasaink.

A klasszikus zene rajongdi szamara a Zugldéi Filharmonia Téli Bérletével, a fiatalokat
megszolitd Pastorale és Bon Bon Matiné sorozatokkal, valamint a Royal Opera House
eléadasaival kivanunk kedveskedni. Emellett tovabbra is folytatédik a Sz, szin,
jaték”, a ,Mozi a Vigaddban” és a ,Keddi kaleidoszkép” programsorozat is.

Az elsé negyedévben Németh Janos, Olasz Ferenc tarlata, Kovacs Tamas, Gyarmathy Tihamér emlékkiallitasa,
valamint az 5. Nemzetkozi TextilmUvészeti Triennalé tolti meg a Vigado kidllitdtermeit és varja érdeklédé
kézbnségét!
Kérjuk, tartson vellnk 2016-ban is!

Dr. Molnarné Szunyi Barbara

a Pesti Vigado Ugyvezetdje

Dear Readers, Dear Visitors,

Vigadd would like to wish all its visitors a very happy and eventful new year by presenting this Program Booklet
for the first quarter of 20176.

Relying on the professional experiences we gathered in the previous year and after reviewing the programs to
be hosted by Vigadd in the near future, we proudly and, in our opinion, deservedly look forward to a successful
continuation of our activities at the very beginning of 2016.

This year Vigadd introduces an even more diversified portfolio of events and, in a similar fashion, the number
of permanent event series will increase, and so will the number of season ticket performances. In the first three
months of 2016, fans of classical music will be able to enjoy Zugld Philharmonic Orchestra’s Winter Season
Ticket performances, young generations will be entertained by Pastorale and BonBon Matiné series, and the
performances by the Royal Opera House are also likely to be highly acclaimed. In addition to all this, the well-
known series of ‘Words, Sets, Dramas’, ‘Cinema in Vigadd’ and ‘Tuesday’s Kaleidoscope’ will likewise continue in
20176.

Also in the first quarter, Vigadd will host exhibitions by Jdnos Németh and Ferenc Olasz, and memorial
exhibitions dedicated to Tamas Kovacs and Tihamér Gyarmathy will also be organised in Vigadd. Additionally,
the 5th International Textile Arts Triennial will also be held here.

Vigadd and its staff are looking forward to welcoming you again in 2076.

Dr. Molnarné Szunyi Barbara
Executive of the Pesti Vigadd



SZOLGALTATASAINK

Idegenvezetések - épuletldtogatdsok

A Pesti Vigado szeretettel varja az épulet gydonyord belsé terei,
térténelme, panordmaja irdnt érdeklédéd csoportokat. Felkészult
idegenvezetdink segitségével - magyar, angol, német, francia, orosz
és spanyol nyelven - ismerkedhetnek meg latogatdink

a Vigado épuletével. Idegenvezetéseket minimum 15 fés csoportok
szamara, elére egyeztetett idépontokban biztositunk. A feltételekrdl,
bejelentkezéssel kapcsolatban kérjlk, keresse kollégainkat

a turizmus@vigado.hu cimen, illetve a +36 (1) 328-3325-0s
telefonszamon! Garantalt vezetéseinkrél bévebben a 6. oldalon
olvashat.

Kényvtdr

A Magyar MUvészeti Akadémia konyvtara gydjti, megérzi, feltarja
az MMA torténetével, mikddésével és az MMA akadémikusaival
kapcsolatos irott, nyomtatott, audiovizudlis és elektronikus
dokumentumokat, valamint hozzaférést biztosit a kortars mivészeti
kutatds szamara. A konyvtar a Vigadd foldszintjén, a Galéria mellett
taldlhato. Az érdekléddk az aldbbi nyitvatartasi idében, helyben
hasznalhatjak a kdnyvtar gyljtemeényét.

Szerda: 10.00-18.00

Péntek: 10.00-14.00

Parkoldsi lehetéségek a kérnyéken

- Apaczai Csere Janos utca (kdzterUleten)

- Intercontinental Budapest (Apaczai Csere Janos utca 12-14.)

- Vorésmarty mélygarazs (Vordsmarty tér 1.), mely a Dedk Ferenc
utca feldl kdzelithetd meg

- Szervita parkoléhdz (Szervita tér 8.)

- Aranykéz utcai parkoldohaz (Aranykéz utca 4-6.)

A Belvaros szivében taldlhato, gyalogosan és tdmegkdzlekedéssel

is konnyen megkdzelithetd Pesti Vigadd impozans terei szamos
rendezvény méltd helyszinéll szolgadlhatnak, legyen szd akar
koncertrél, szinhazi eléadasrdl, filmvetitésrdl, kidllitasrol, balrdl,
konferenciaroél, diplomaciai, protokollaris, Uzleti jellegl reprezentativ
eseményrél. Az akaddlymentesitett, nemdohanyzd épuilet
hazirendjérdl, megkdzelithetéségérdl tajékoztatast kaphat

a www.vigado.hu oldalon.

Pesti Vigadé Etterem és Kdvézé

A Pesti Vigado Etterem hitvalldsa a modern pesti konyha
bemutatdsa, a hagyomany és az evollcio 6tvdzése a tadnyéron.

A cél a békebeli éttermi klasszikusok ujszerl bemutatadsa 21. szazadi
technoldgidk és tudas felhasznalasaval. Magos Zoltan séf
nemzetkdzi szakmai tapasztalata a garancia arra, hogy kitiiné
ételek keruljenek vendégeink asztalara.

Etterem nyitvatartdsa: minden nap 12.00-23.00

Kavézo nyitvatatartasa: minden nap 10.00-19.00

Asztalfoglalds: +36 (30) 456-4400 | etterem@vigadocatering.hu

SERVICES

Guided tours in Vigadé

Vigadd is looking forward to your visit: explore the building’s
beautiful interiors, history and panorama. Guided tours are
available for groups only. Well-prepared tour guides will assist

you in discovering the building of Vigadd. Our guided tours are
offered in Hungarian, English, German, French, Russian and Spanish
languages. Guided tours are available by prior appointment for
groups consisting of at least 15 persons. For information concerning
conditions and making an appointment, please contact our staff

at turizmus@vigado.hu or call +36 (1) 328-3325.

Library

The Library of the Hungarian Academy of Arts (MMA) collects, stores
and studies written, printed, audiovisual and electronic documents
about the history and Members of MMA and enables researchers

of contemporary art to access such documents. The Library is
located on Vigadd’s ground floor, next to the Gallery. The Library’s
closed reserve materials are accessible for the general public during
the following opening hours:

on Wednesdays from 10.00 to 18.00 and

on Fridays from 70.00 to 14.00.

Parking spaces in the vicinity of Vigadé

- in Apaczai Csere Janos utca (public parking lots)

- atIntercontinental Budapest (Apaczai Csere Janos utca 12-14.)

- VOorésmarty underground garage (Vérésmarty tér1.)
accessible from Dedk Ferenc utca

- Szervita Multi-storey Car Park (Szervita tér 8.)

- Multi-storey Car Park in Aranykéz utca (Aranykéz utca 4-6.)

Located in the heart of the city of Budapest and easily accessible
both on foot and by public transport, Vigadd’s imposing halls,
rooms and spaces serve as a perfect venue for concerts, theatre
performances, film screenings, exhibitions, balls, conferences

as well as for representative-purpose diplomatic, protocol and
business events. Please, visit our website at www.vigado.hu for the
house rules of our fully accessible non-smoking building and for
information about accessibility of the building.

Pesti Vigadé Restaurant and Cafe

The credo of Vigadd’s Restaurant is to introduce the modern cuisine
of Budapest’s Pest area and to mix tradition with novelty in the
dishes it serves. The mission is to prepare and present the legacy
of restaurant classics in novel ways using the most up-to-date
technology and know-how available in the 21 century. Chef
Zoltan Magos’s international experience serves as guarantee for
the Restaurant’s excellent dishes.

Opening hours of Restaurant: daily between 12.00 and 23.00
Opening hours of Cafe: daily between 10.00 and 719.00
Reservation: +36 (30) 456-4400 | etterem@vigadocatering.hu




, , A PESTI VIGADO PROGRAMJAI 2016. JANUAR-MARCIUS
GARANTALT CSOPORTOS IDEGENVEZETESEK PROGRAMS OF THE PESTI UIGADO JANUARY-MARCH 2016

A nagy érdeklédésre vald tekintettel a Vigadd garantalt csoportos idegenvezetéseket szervez egyéni

érdeklédék szamara, amelyen a latogatok az épuletet képzett vezetdink segitségével jarhatjak be. 11.28.-01.10. | A VALLASOS ELET TARGYAI/OBJECTS OF RELIGIOUS 8
Egyéni érdeklédbink részére minden hénapban elére egyeztetett idépontokban inditunk 12. 05.-02. 14. | SAMU GEZA EMLEKKIALLITASA/GEZA SAMU MEMORIAL EXHIBITION
idegenvezetéseket. 12.11.-01. 10. | KOVACS TAMAS EMLEKKIALLITASA/TAMAS KOVACS MEMORIAL EXHIBITION 10
Kérjuk, keresse fel honlapunkat a www.vigado.hu/idegenvezetes oldalon! 01, 02. 20.00 | BUDAPEST FOLKLORE SHOW/BUDAPEST FOLKLORE SHOW 16
01.10.17.00 | KLUKON EDIT ES RANKI DEZSO ZONGORAKONCERTJE/PIANO EVENING
R WITH EDIT KLUKON AND DEZSO RANKI 17
IDOPONTOK: o . o )
- 01.15.-02. 14. | A MAGYAR MUVESZETI AKADEMIA KEPZOMUVESZETI TAGOZATANAK
. . DIJAZOTTJAI, 2014-2015/THE AWARD-WINNERS OF SECTION OF FINE ARTS
- = JANUAR 9. szombat 14:00 | 24. vasarnap 10:30 | 31. vasarnap 10:30 OF THE HUNGARIAN ACADEMY OF ARTS 2014-15 il
. el . .
'ﬁ . i 01.18.19.30 | HEGEDUS ENDRE CHOPIN-ESTJE/CHOPIN EVENING WITH ENDRE HEGEDUS 18
FEBRUAR 7. vasarnap 13:30 | 19. péntek 13:00 | 28. vasarnap 10:30 . i o ..
P ! P ! P 01.19.-02. 21. | NEMETH JANOS KIALLITASA - FOLD-EMBER/EXHIBITION
) BY JANOS NEMETH - EARTH-HUMANS 12
MARCIUS 13. vasarnap 10:30 | 20. vasarnap 10:30 | 27. vasarnap 10:30 X . . . . .
P | P | P 01.19.19.30 | BARANYAY LASZLO - 70. SZULETESNAPI KONCERT/LASZLO BARANYAY
TURNS 70 - BIRTHDAY CONCERT 19
[#]  01.20.19.30 | SAPSZON BERLET 2./SEASON TICKET SAPSZON 2"° PERFORMANCE 20
["]  01.21.19.30 | SZINHAZI LEGENDA ES EMLEKEZET/A THEATRICAL LEGEND IN OUR MEMORY 24
01. 23.17.00 | ZUGLOI FILHARMONIA TELI BERLET 2015-2016/ZUGLO PHILHARMONIC ORCHESTRA'S
WINTER SEASON TICKET 2015-16 21
[]  01.26.2015| ASHTON: RAPSZODIA | A KET GALAMB/RHAPSODY | THE TWO PIGEONS 25
[]  02.04.2015 | VERDI: TRAVIATA 26
02.12.11.00 | AKADEMIAI SZEKFOGLALO/INAUGURAL LECTURE 31
E] 02.16.17.00 | A FILMKLUB MOZGALOM MULTJA ES JOVOJE/THE PAST AND FUTURE OF
THE HUNGARIAN FILM CLUB MOVEMENT 27
02.19.-04.10. | TE DEUM - OLASZ FERENC FOTOGRAFUS ELETMU-KIALLITASA/LIFEWORK
EXHIBITION OF PHOTOGRAPHER JANOS OLASZ 13
02.19.11.00 | AKADEMIAI SZEKFOGLALO/INAUGURAL LECTURES 31
02. 20.16.00 | PASTORALE BERLET/SEASON TICKET PASTORALE 33
02. 21.16.00 | PASTORALE BERLET/SEASON TICKET PASTORALE 33
02.22.-03. 27. | 5. NEMZETKOZI TEXTILMUVESZETI TRIENNALE - BUDAPEST/5™ INTERNATIONAL TEXTILE
ARTS TRIENNIAL - BUDAPEST 14
02.26.11.00 | AKADEMIAI SZEKFOGLALO/INAUGURAL LECTURES 31
02.27.17.00 | ZUGLOI FILHARMONIA TELI BERLET 2015-2016/ZUGLO PHILHARMONIC ORCHESTRA'S
WINTER SEASON TICKET 2015-16 21
[#] 03.02.-05.08. | GYARMATHY TIHAMER CENTENARIUMI KIALLITASA/MEASURING THE IMMEASURABLE -
CENTENNIAL EXHIBITION BY TIHAMER GYARMATHY 15
03. O1. | KEDDI KALEIDOSZKOP/TUESDAY’S KALEIDOSCOPE 32
. 03. 03.10.00 | BONBON MATINE/BONBON MATINE 22
FONTOS TUDNIVALOK 03. 04.11.00 | AKADEMIAI SZEKFOGLALO/INAUGURAL LECTURES 31
Felhivjuk latogatdink figyelmét arra, hogy interneten keresztul kizardlag teljes aru jegyet (1 500 Ft) 03.05.16.00 | PASTORALE BERLET/SEASON TICKET PASTORALE 33
tudnak vasarolni. Kedvezményes aru jegyek csak a Pesti Vigadd Jegypénztardban valthatok. A jegyarak 03. 06.16.00 | PASTORALE BERLET/SEASON TICKET PASTORALE 33
az idegenvezetést foglaljdk magukban, tarlatok megtekintésére nem jogositanak. A tura sordn az épulet ‘E‘ 03.10.19.30 | DSIDA JENG PODIUM-ESTELY/AN EVENING FEATURING JENG DSIDA'S POETRY 28
azon részei is bejarhatok, melyek a nagykézéonség szamara nem vagy csak részben latogathatok.
o s S " o« 03 5.00 | AKADEMIAI SZ GLALO/INAUGURA CTURES 3
A vezetés varhato idétartama 60 perc. A csoportlétszam maximalisan 30 fé lehet, helyét elézetes 03.11.15.00 | AKADEMIAI SZEKFOGLALO/INAUGURAL LECTURES o
jegyvasarlassal, foglalassal tudja biztositani. [#]  03.17.19.30 | GYOR SYMPHONIC BAND HANGVERSENYE/CONCERT BY GYOR SYMPHONIC BAND 23
03.18.11.00 | AKADEMIAI SZEKFOGLALO/INAUGURAL LECTURES 31
. o []  03.21.2015 | MUSZORGSZKIJ: BORISZ GODUNOV/BORIS GODUNOV 29
TOVABBI INFORMACIOK . . )
J \nztér +36 (1) 328-3340 []  03.22.17.00 | ELET ES TUDOMANY/LIFE AND SCIENCE... 30
egypénztar -
03. 29. | KEDDI KALEIDOSZKOP/TUESDAY'S KALEIDOSCOPE 32

Kozdnségszervezés: kozonsegszervezes@vigado.hu
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A UALLASOS ELET TARGYAI
VIGADO GALLERY

0BJECTS OF RELIGIOUS LIFE 57 FLOOR

A KERESZTENY MUZEUM NEPI VALLASOS ‘ 800 HUF

GYUJTEMENYE

THE CHRISTIAN MUSEUM’S COLLECTION OF

RELIGIOUS FOLK OBJECTS MMA
MAGYAR i/
MUVESZETI

KERESZTENY MUZEUM
ER2TERGOM

AKADEMIA

2015. NOUEMBER 28.-2016. JANUAR 10.

Az esztergomi Keresztény Muzeum vendégkiallitdsa a Lékai Laszlé biboros és Erdélyi Zsuzsanna
1980-as felhivasara létrejott gydjteménybdl. A kidllitds sordn nemcsak a népi valldsos élet targyait
lathatjuk, hanem a régmultat idézé lelki vildgot. Taldlkozunk hitlinket, dhitatunkat, szakralis
koérnyezetinket, mindennapjainkat, Gnnepeinket idézé targyakkal, a szakralis élet gyUjteményével.
A gyljtemény gazdagsagan, sokféleségén keresztll kivanunk tisztelettel addzni alapitdinknak és az
adomanyozd sok szaz személynek és csaldadnak.

The Esztergom-based Christian Museum’s guest exhibition features objects from a collection

the acquisition of which was initiated by Cardinal LaszIé Lékai and Zsuzsanna Erdélyi’s 1980 call.
The exhibition presents not only objects of religious folk life but also the spiritual life of past eras.
On display are objects conjuring up our beliefs, awe, sacral environment, everyday life and holidays
coupled with objects of sacral life.

This rich and diverse collection also wishes to pay tribute not only to the founders but also to the
hundreds of persons and families who have donated the objects.

A kidllitds a Magyar MUvészeti Akadémia tdmogatdsaval valésult meg a NépmUvészeti Tagozat
kezdeményezésére./The exhibition has been realised with the support of the Hungarian Academy of Arts
at the initiation of the Section of Folk Art and Ethnography.

7/ KIALLITAS
’ EXHIBITION

Vere0 it SAMU 6E2A (1947-1990)
EMLEKKIALLITASA
-\ A GEZA SAMU (1947-1990)

MEMORIAL EXHIBITION
85

EMBERI EROFORRASOK MUVESZETI
MINISZTERIUMA AKADEMIA

2015. DECEMBER 5.-2016. FEBRUAR 1Y.

A kortdrs magyar szobraszat megujitdja, egyben a népi targyformalas tradicidinak folfedezdje volt
Samu Géza Munkacsy-dijas szobraszmUvész (1947-1990). A haldla 6ta eltelt negyedszazad alatt nem
rendeztek mUveibdl kidllitast. Ezt a hidnyt potolja a haldlanak 25. évforduldja alkalmabdl rendezett
emlékkidllitas a Vigadd Galéria VI. emeleti két termében, ahol tobb mint félszaz plasztika és szamos rajz
mellett dokumentumfotok, mozgodképsorok idézik meg az életmUvet.

Géza Samu Munkéacsy award winning sculptor (1947-1990) was one of the key persons in the renewal
of contemporary Hungarian sculpture and was also the discoverer of the traditions of folk object design
and creation. In the past 25 years after his death, no exhibition of his works has been organised. This is
to be compensated by this memorial exhibition in the two 6 floor Exhibition Halls of Vigadd Gallery,
which showcase the lifework of the sculptor through displaying documentary photos and motion
pictures apart from almost a hundred plastics and numerous drawings.

Szervezd/Organizer: Magyar Mlvészeti Akadémia/Hungarian Academy of Arts
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VIGADO GALERIA
FOLDSZINT ES ALSO SZINT
VIGADO GALLERY

GROUND AND LOWER FLOOR

‘ 800 HUF

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

KOVACS TAMAS EMLEKKIALLITASA
TAMAS KOUACS MEMORIAL EXHIBITION

2015. DECEMBER 11.-2016. JANUAR 10.

Kovacs Tamas (1942-1999) a
magyar grafika kiemelkedd
egyénisége volt. Ahhoz a
nagy generaciohoz tartozott,
akik kovették Kondor Béla
szellemiségét.

,Ugy rajzolt, ahogy mas lélegzik,
természetes rajztuddassal.
SzUletett grafikus volt. Ez
alatt, mint egykori nyomdasz,
azt értem, hogy a nyomtatdé
technikabdl indult ki, és nem
- a rajzot tette at valamilyen

: ! ‘ ! sokszorosité technikdba. Minden
pontja és vonala nyomdéforma, tévedhetetlen és végleges. Nincs vazlat, radirozas. Csodalatosan
részletgazdag lapjaibol ugyanaz a szeretet sugarzik, ami élé személyiségébdl sugarzott. Mindent
tudott a szakmabal. A rajz, konyvtervezés, tipografia illusztracio, hagyomanyos nyomdaszat, fotd és
szamitdgép a kisujjdban volt. A siker viszont egyaltaldn nem érdekelte, ezért életmUlve felmutatasa
masra maradt.”

(Somogyi Gyézd, az MMA rendes tagja)

Tamds Kovdcs (1942-1999) was an outstanding artist of Hungarian graphic art. He belonged to the great
generation of Hungarian graphic artists who followed the spirit of Béla Kondor.

‘He drew as other people breathed, he had a natural gift for drawing. He was a born graphic artist. What |
mean by this /as somebody who used to be a printer/ is that his point of departure was the technique of
printing instead of translating his drawings into some medium of duplication. Every dot and line of his is
a printing cliche, precise and final. There is neither drafting nor erasing. His drawings, wonderfully rich in
detail, radiate the same kind of love his living personality used to radiate. He knew everything about his
profession. He mastered drawing, book design, typography, illustration, traditional printing, photography
and computers.But, as he did not care for success at all, the presentation of his ceuvre to the public is left
for others.”

(Gy6z6 Somogyi, regular member of MMA

translation: Ferenc Takacs)

Szervezd/Organizer: Magyar Mlvészeti Akadémia Képzémlivészeti Tagozata/Section of the Fine Arts
of the Hungarian Academy of Arts

7/ KIALLITAS
’ EXHIBITION

VIGADO GALERIA
ALSO SZINT
VIGADO GALLERY
LOWER FLOOR

v INGYENES
‘ FREE

A MAGYAR MUUVESZETI AKADEMIA
KEP20MUVES2ETI TAGO2ATANAK
DIJA20TTIAI, 2014-2015

THE AWARD-WINNERS OF SECTION

oy OF FINE ARTS OF THE HUNGARIAN
ACADEMY OF ARTS 2014-15
2016. JANUAR 15.-FEBRUAR 14.

A Magyar Mlvészeti Akadémia
feladatanak tekinti a hazai
alkotomuvészek megbecsulését,
tdmogatdsat és dsztonzését,
mind a mar szamottevd
életmuvel rendelkezd
kdzépgeneracio, mind a fiatal,
palyajuk elején jaro tehetségek
korében. Ezért minden tagozat
évente egy-egy dijat adomanyoz
sajat mlvészeti dga kiemelkedd
képviseldjének, és két-két
Osztondijat a negyven év feletti
és alatti mlivésznemzedék jeles
tagjainak.

A kamaratarlat a 2014-2015.
évben az MMA Képzémuvészeti
Tagozata MUvészeti
Osztondijdban részesitett
Baksai Jozsef és Kotai

Tamas képzémuivészek, Eltes
Barna és Szabé Abel Fiatal
muvészeti dsztondijat elnyert
alkotédmuvészek, valamint
Olescher Tamas, az MMA Képzémlivészeti Tagozat 2015. évi dijazottja munkait mutatja be.

Szabé Abel: Teherautd/Truck, 2014

One of the tasks of the Hungarian Academy of Arts (MMA) is to esteem, support and encourage
Hungarian artists: middle-aged generations with a significant life work and also young talents at the
beginning of their career. For this purpose, each Section annually presents an award to an outstanding
representative of their respective Section and also bestows grants to two exceptional members of each
of the generations above and below 40.

The award-winners of the Section of Fine Arts in 2014-2015 are: Jozsef Baksai, Tamds Kdtai, Barna Eltes,
Abel Szabd and Tamas Olescher.

Szervezd/Organizer. Magyar M(vészeti Akadémia Képzémlivészeti Tagozata/Section of Fine Arts of the
Hungarian Academy of Arts




NEMETH JANOS KIALLITASA
EXHIBITION BY JANOS NEMETH

FOLD-EMBER
EARTH-HUMANS

2016. JANUAR 19.-FEBRUAR 21.

4

»

VIGADO GALERIA
V. EMELET
VIGADO GALLERY
5™ FLOOR

‘v 800 HUF
Mo

MAGYAR S o—

MUVESZETI
AKADEMIA EALAUGURSZRG

Németh Janos Munkacsy-dijas
keramikus, Erdemes M(vész,
2014 6ta Kossuth-dijas, a Nemzet
MUvésze, a magyar kortars
mUvészet mestere, doyenje.

Bar nyolcvan éves elmult, ma

is alkotoereje teljében van,
szinte naponta Uj és Uj mu kerul
korongjara, hogy megjelenjen

a csak ra jellemzé barnas-
vords, agyagmazas szobor,
relief. Mlivészi palyajat szamos
kiadvanyban megjelenitették,
am a sor élén egy téle szarmazd
kotet, a Gydkerek all, amely
bemutatja csaladi gyokereit,

a zalai fazekas dinasztidkhoz
koété8dé szakmai-muivészeti
orokségét, amelyhez egész
palydjan hi maradt.

Munkdcsy Award, Artist of Merit award, Kossuth Award (in 2014) and Artist of the Nation Award
winning ceramic artist Jdnos Németh is a master and doyen of Hungarian contemporary art. Even if he
is over 80, he is still in possession of his full creative power: day by day he produces new works of art,
thereby presenting his audience with magenta-coloured and clay-glazed sculptures and reliefs, which
are characteristic exclusively of his designs. The history of his art career has been described in several
publications but the most authentic one of these is a volume he has written himself. The book entitled
Gyodkerek (Roots) presents his family background and roots as well as his professional and artistic
heritage, which builds on the expertise of potter dynasties living in Hungary’s Zala Region, to which

legacy he has remained loyal all through his professional career.

A kiallitds a Magyar MUvészeti Akadémia tdmogatasaval valdsult meg./This exhibition has been realised
with the support of the Hungarian Academy of Arts. Tovabbi tdmogatok/More sponsors: Forest
Hungary Kft., ZAEV Zrt., Zalaegerszegi Kereskedelmi és Iparkamara, Zalaviz Zrt.
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»Képeim: meditaciok... Hitrél,
csondrél, a lélek csondjérdl
vallanak. Ezek a képek kérelmek
és kialtasok egy Isten-nélkuli
vildgban. Ujra kell épitentink

a templomot: a Szépség és a
Szeretet templomat, hogy mire
Isten visszatér, akkor készen
taldlja azt, hogy mar csak a
gyertydkat kelljen meggyujtani
benne. A farizeusi Gtnnepek
helyett meg kell teremtentnk
az Unnepek vardzsat, a

Lélek Unnepeit, és meg kell
teremteniink a mindennapok
szakralitasat is!

Zajos, tulhajszolt életlinket
megszolitd, meditacidra hivo
hangnak szanom munkaimat,
vigaszul a HIT és az ELET
mulanddéséaga ellen.”

(Olasz Ferenc)

KIALLITAS

EXHIBITION

TE DEUM

OLASZ FERENC FOTOGRAFUS ELETMU-KIALLITASA

LIFEWORK EXHIBITION

BY PHOTOGRAPHER FERENC OLASZ

2016. FEBRUAR 19.-APRILIS 10.

Olasz Ferenc: Krisztus/Christ

‘My photos are in fact meditations... They tell about belief, silence and the silence of the soul. These
images are calls and cries in a world bereft of God. The temple must be reconstructed and it should be
the temple of Beauty and Love. And all this needs to be done by the time God returns so that the Lord
finds the temple finished and all that remains to be done by Him should be to light the candles. Instead
of the pharisaical and hypocritical celebrations, we must create fascination and enchantment through
celebrations, and we must likewise develop celebrations of the Soul. At the same time, we must also

create the sacrality of our everyday lives!

| intend my works to be a voice clearly sounding in our noisy, hectic and frantic lives, calling for
meditation. My works are also meant to function as solace against the transitory nature of BELIEF and

LIFE’

(Ferenc Olasz)

Szervez&/Organizer: Magyar Mivészeti Akadémia Film- és FotomUivészeti Tagozata/Section of Film

Arts and Photography of the Hungarian Academy of Arts




5. NEM2ETKO21 TEXTILMUVESZETI

TRIENNALE - BUDAPEST

5™ INTERNATIONAL TEXTILE ARTS

TRIENNIAL - BUDAPEST

2016. FEBRUAR 22.-MARCIUS 27.

Michaela Mayer-Michnay: Energheia mortalis, 2011

g A Trienndle tAmogatdi

-

4

»

VIGADO GALERIA
VI. EMELET
VIGADO GALLERY
6™ FLOOR

‘v 800 HUF

MY

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

A Kulturdlis Alapitvany a TextilmUvészetért
Kuratériuma, valamint a Szombathelyi Képtar
szervezésében és a Nemzeti Kulturalis Alap
tadmogatasadval jott 1étre az 5. Nemzetkdzi
TextilmUGvészeti Triennale, melynek alkotasra
inspirald hivészava ,Imago” volt. Az 6t mUvészeti
kategodridban beadott mUlvek kdzUl szakértd zsuri
valogatott. A miniatlrtextil, a szalag és zaszl6
kategodridkban magyar és nemzetkdzi alkotdsok
szerepelnek (110 mu), a fal- és tértextil, illetve a
design kategoéridban csak magyar alkotok munkai
lathatok (100 mu).

Az MMA-nak kodszdonhetéen elészér mutathatjuk
be Budapesten a kidllitas teljes anyagat.

Organised by the Board of Trustees of the Cultural
Foundation for Textile Arts and the Gallery of
Szombathely and supported by the National
Cultural Fund of Hungary, the 5th International
Textile Arts Triennial was devised to centre around
the inspiring call of the motto “Imago”. Works of
arts were entered in five artistic categories and a
professional jury has made the selection.

The categories ‘mini textile’, ‘band textile’ and ‘flag
textile’ include both Hungarian and international
works of arts (altogether 110 works). The
categories ‘wall and space textile’ and ‘design’
only feature works by Hungarian artists (a total of
100 works).

Thanks to support by the Hungarian Academy

of Arts, the full exhibition is now presented in
Budapest for the first time.

A Magyar Mlvészeti Akadémia, a Kulturdlis
Alapitvany a TextilmUvészetért, valamint az
MKISZ rendezvénye/Program of the Hungarian
Academy of Arts, Association of Hungarian Fine
and Applied Artists, Cultural Foundation for
Textile Arts

7/ KIALLITAS
’ EXHIBITION

A EELET BEMERVE A MERHETETLEN

VIGADO GALLERY

57 FLOOR MEASURING THE IMMEASURABLE

w gooHur GYARMATHY TIHAMER CENTENARIUMI KIALLITASA
CENTENNIAL EXHIBITION BY TIHAMER GYARMATHY
MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

2016. MARCIUS 2.-MAJUS 8.

A kidllitds a 20. szdzad egyik
legkdvetkezetesebb magyar
absztrakt festéjének, Gyarmathy
Tihamérnak (1915-2005)

allit emléket. Kallai Erné
bioromantika elméletére és

,Uj Vildgkép” programijara
épitett, ,elvont mivészetként”
jellemezheté palyaivét

mutatja be a negyvenes évek
elejétdl a nyolcvanas évek
kdzepeéig. Felidézi az elveihez
ragaszkodd mester alkotdi
profiljdnak mindkét valtozatat:

a téblaképfestészet klasszikus
mUveldjét és a minden anyaggal,
médiummal kisérletezé6 homo
faberét.

Gyarmathy Tihamér: Kompozicié |./Composition No. I, 1945

A véalogatas a szllévaros, Pécs mlizeumanak 1985-ben atadott, mintegy 130 darabot kitevé kollekcion
kivil mas koézgyUjtemények és jeles magangyljték mUtargyaira, valamint az 6rokosok altal érzott
dokumentumokra tdmaszkodik.

The exhibition commemorates one of the most consistent 20" century Hungarian abstract painters
Tihamér Gyarmathy (1915-2005). This showcasing presents the artist’s career, characterised by ‘abstract
art’, in the period between the beginning of the 1940s and the mid-1980s, through an approach based
on Erné Kallai’s theory of bioromanticism and his programme entitled “New Worldview”. The exhibition
evokes both of the artistic profiles of the master, who remained loyal to his principles throughout his
whole life: not only his profile of the classical artist of panel painting but also his profile of homo faber
experimenting with all kinds of materials and media are presented.

The selection of the artworks presented at this exhibition includes a 130-piece collection donated in 1985
to the Museum located in the artist’s birthplace, the Hungarian town of Pécs, artworks from other public
collections and artworks owned by distinguished private collectors as well as documents in possession
of the artist’s heirs.

Szervezd/Organizer: Magyar Mlvészeti Akadémia/Hungarian Academy of Arts
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BUDAPEST FOLKLOR SHOW CEREHONIAL HALL CEREMONIAL HALL KLUKON EDIT €S RANKI DE2S(
BUDAPEST FOLKLORE SHOW 20NGORAKONCERTJE/PIANO CONCERT
W zoonr |\ A WITH EDIT KLUKON AND DEZSU RANKI

6 900 HUF ) 3
12 000 HUF TISZTELGES ERDELYI ZSUZSANNA
EMLEKE ELOTT 95. SZULETESNAPJAN
{Y\MA {f\MA CONCERT IN COMMEMORATION OF THE 95T
MAGYAR MAGYAR z
MOVESZET ‘ IS BIRTHDAY OF ZSUZSANNA ERDELYI
o Gt

2016. JANUAR 2. | 20.00 2016. JANUAR 10. | 17.00

A Hungadria Népi Egylttes és Zenekar a magyar népzenei élet kiemelkedd képviseldje 1952 ota. Klukon Edit és Ranki Dezsé harminc éve koncertezik egyUtt rendszeresen, hazankban és kulfoldon
Rendszeresen fellépnek itthon és kulféldon. Koreografidjuk autentikus tdncanyagra épul, melyek kozul egyarant. Az eddig kozel 6tszaz k6zds hangversenyen eljatszottdk tobbek kdzt Bach, Mozart, Schubert,
néhany, évszazadokra visszanyulé mozgasanyag felhasznaldsdval dolgozza fel az elzart falvak féltve Brahms, Debussy, Liszt, Schumann, Ravel, Grieg, Bartok zongoradudra irt miveinek tébbségét. Januar
8rzott hagyomanyait. A Budapest Folklore Show megismerteti a kozénséget Magyarorszag és a 10-i koncertjukdén Dukay Barnabdas Oroszlanos kit a ndvekvd Holdnal - a vords ciml hangkdlteménye,
magyarok lakta tertletek népzenéjével, néptancaval és népviseletével. Liszt Dante-szimfdnia és Via Crucis cimUl mUve pedig a szerzd altal készitett kétzongoras, illetve

négykezes valtozatban hangzik el.

Hungéria Folk Ensemble and Orchestra has been a renowned and outstanding representative of

Hungarian musical life since 1952. The company regularly performs both in Hungary and abroad. The Edit Klukon and Dezsé Ranki have been giving joint concerts for thirty years both in Hungary and
choreography presented at this show is based on authentic dances, some of which recreate the much- abroad. The programs of the almost 500 concerts they gave in the past included the majority of piano
cherished musical and dance traditions of tucked-away villages building on centuries-old traditions of duos by Bach, Mozart, Schubert, Brahms, Debussy, Liszt, Schumann, Ravel, Grieg and Bartdk. Their 10t
dance moves. Budapest Folklore Show presents an overview of the folk music, folk dance and national folk January concert features Barnabds Dukay’s sound composition entitled The Fountain of the Lions at the
costumes of Hungary and other regions inhabited by Hungarian minorities. waxing Moon - the red, and a four-hand version of Franz Liszt’s Via Crucis and Dante Symphony.

Szervezd/Organizer: Hungaria Koncert Kft. Szervez&/Organizer: Magyar Mlvészeti Akadémia/Hungarian Academy of Arts



HEGED(S ENDRE CHOPIN-ESTJE
CHOPIN EVENING WITH ENDRE HEGEDUS
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BARANYAY LAS2LO
70. S2ULETESNAPI KONCERT
LASZLO BARANYAY TURNS 70
BIRTHDAY CONCERT

MUVESZETI @d@ﬁ/ﬁ.“j

AKADEMIA PRODUCTIONS

ONKORMANYZAT f'd '| MUVESZETI
K . 1 e !'0 AKADEMIA

2016. JANUAR 18. | 19.00 2016. JANUAR 19. | 19.30

Egy jubileum akkor szdl igazadn az Unnepeltrél, ha annak valamennyi
arcat, kotdédését megmutatja. Baranyay Laszlé zongoramUivész
esetében ez magatdl értetddik: ahogy életében, ezen az estén is
sok szerepben Iép fel, nemcsak szdlistaként, kamaramuzsikusként
és tanarként, de egy muzsikus csalad fejeként is. Az illusztris, sok
mUfajt és hangszert képviselé vendégeknek két kdzds vondsa

van: valamennyien kivaléd muzsikusok, és szorosan kapcsolédnak

az Unnepelt életének egy-egy fontos szeletéhez - igy nem nehéz
megjosolni, hogy a koncerten varhatdan igazi sztletésnapi
orémzenélésnek lehetlnk tanui.

,Mi a titka Chopin mUvészetének? Errdl lehet beszélni és vitatkozni,
lehet és kell elemezni mUveinek a klasszikus formarendhez vald
ragaszkodasat, s egyidejlileg benntk a romantikus Iélek végtelen
gazdagsaganak és szabadsaganak virdgait. Am ezeken tul,

amikor megszodlalnak a mester mUvei avatott és szenvedélyes
tolmacsolasban, megtorténik a csoda: mindenkit magaval ragad
kifinomult, mégis oly egyszer(, s a lengyel lélekhez hi vildga. A
dallamok magatdl értetddé bizonyossaggal visznek el benninket
abba a tiszta vildgba, ahol a panasz vigasztaldsba, a szépség
felmutatdsa katarzisba, s a magany folétt hangokkal aratott
mUvészi diadal lelkesitd, erét ado tlzijatékba vardzsolja el6adojat
és hallgatodit egyarant.” A true jubilee really centres around the person celebrated if

the event in question presents an exhaustive picture and the
professional relationships of the very person concerned. In the case
of piano artist LdszIlé Baranyay this comes very naturally. Just like
during his whole life, he likewise presents himself at this special
event in numerous of his roles: as a soloist, as a chamber musician
and a teacher and also as the head of a family of musicians. The
celebrated guests, representing numerous genres and musical
instruments, featured in the evening have two things in common:

all of them are excellent musicians and they are connected to some
important event in LaszI6 Baranyay'’s life. This much also reveals that
the event will present a birthday concert full of genuine joyful music.

(HegedUs Endre)

“What lies behind Chopin’s art? This question definitely needs to
be addressed and discussed, and his works’ adherence to classical
modes of expression can and should likewise be approached. At
the same time, the infinite richness and freedom of the romantic
soul surfacing in these works should not be neglected, either.
Nevertheless and on top of all this, when a skilled and passionate
pianist plays pieces by this Master, a real miracle happens:
everybody gets captivated by the world of Chopin’s music, which
is refined, yet quite simple and is perfectly true to the Polish spirit.
In a self-explanatory way, the melodies fly us to a pure world
where complaint turns into solace, the presentation of beauty into
catharsis, and the artistic triumph over solitude won by the sounds
of music similarly turns into animating, inspiring and uplifting
fireworks, to be experienced by both the performer and the audience.”
(Endre Heged(is)

Koézremiikodik Bogdnyi Gergely, Harcsa Veronika, Kertesi Ingrid, Koérnyei Zséfia, Biczé Bernadett, Méré
LaszI6, Baranyay Piroska, Szodényi Nagy Enikd, valamint a Pannonia Sacra Katolikus Altalanos Iskola
Kamarakodrusa.

Mlisor/Program: A korust vezényli: Blazsek Andrea
cisz-moll polonéz/Polonaise in C sharp minor, Esz-dur keringd/Waltz in E flat major, op.18 MUsorvezetd: Zsoldos David
op.26 F-dur ballada/Ballade in F major, op.38

fisz-moll polonéz/Polonaise in F sharp minor, cisz-moll scherzo/Scherzo in C sharp minor, op.39
op.44 Asz-dur polonéz/Polonaise in A flat major, op.53
F-dur mazurka/Mazurka in F major, op.7 No.l Andante spianato és nagy polonéz/Andante
Asz-dur ballada/Ballade in A flat major, op.47 spianato and Grande Polonaise, op.22

b-moll scherzo/Scherzo in B flat minor, op.31

SzUnet/Interval

The concert features Gergely Boganyi, Veronika Harcsa, Ingrid Kertesi, Zséfia Kérnyei, Bernadett
Biczo, Laszlo Mdré, Piroska Baranyay, Eniké Szédényi Nagy and the Chamber Choir of Pannonia Sacra
Catholic Primary School.

Conductor of the Chamber Choir: Andrea Blazsek

Host: David Zsoldos
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DiISZTEREM

A SZLOVEN FILHARMONIA CEREMONIAL HALL
KORUSANAK HANGUERSENYE

CONCERT B8Y THE SLOUENIAN B 2000 hur ﬁ e ooomer
PHILHARMONIC CHOIR

SAPSZON BERLET 2. ELOADAS MMA
SEASON TICKET ‘SAPSZON’ 2"> PERFORMANCE MAGYAR @ uAcYAR rADIO

2016. JANUAR 20. | 19.30

EnEKEAR

AKADEMIA

A Szlovén Fiiharmdnia Kdérusa
1991 6ta mukodik hivatasos
egylttesként, napjainkban

a német Steffen Schreyer és
Martina Bati¢ vezeti. A kérus
rendszeresen koncertezik

a Szlovén Filharmonikus
Zenekarral, s az elmult években
olyan kivalé vendégkarnagyokkal
dolgozott egyutt, mint az észt
Tonu Kaljuste vagy az osztrak
GUnther Theuring. A budapesti
koncert misorat a Stockholmi
Eric Ericson Nemzetk&zi
Karmester Versenyen 2006-ban
elsé dijat nyerd Martina Bati¢ a
modern szlovéniai kérusmuzsika
reprezentdns darabjaibdl allitotta
ossze.

Martina Batic¢

The Slovenian Philharmonic Choir has been operating as a professional organisation since 1997 and is
currently led by German Steffen Schreyer and Martina Bati¢. The choir regularly gives concerts with

the Slovenian Philharmonic, and in the past few years it cooperated with such outstanding visiting
conductors as the Estonian Tonu Kaljuste or the Austrian Glnther Theuring. The program of the concert
in Budapest contains representative pieces of Slovenian choral music selected by Martina Batic, who
was awarded the First Prize at the Stockholm-based Eric Ericson International Competition for Young
Conductors in 2006.

Mlisor/Program:
Lojze Lebic: Avarice
Ambroz Copi: Angeli (Angels)
Moj prvi angel/My first angel
Angel z me¢em/Angel with a sword
Angel ljubezni/Angel of love
Andrej Misson: Pesem &tirih/Poem of four
Damijan Moc¢nik: Alma Redemptoris Mater
Primoz Ramovs: Diptychon orationis

Gustav Mahler (arr. Nana Forte): Um Mitternacht
Liebst du um Schénheit

Arr..Uro$ Krek: Véra bije/Traditional folk song of
Prekmurje region

Peter Savli: Kot mrzla, sinja svila/Like cold blue silk

KoézremUlkodik/Featuring:
Slovenian Philharmonic Choir
Vezényel/Conductor: Martina Bati&
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A 2U6L0I FILHARMONIA
TELI BERLETE 2015/2016

2UGLG PHILHARMONIC ORCHESTRA'S
WINTER SEASON TICKET 2015/16

2016. JANUAR 23., FEBRUAR 27. | 17.00

Immar masodik alkalommal hirdeti meg Téli Bérletét a Zugldi Filharmaonia az Ujjavarazsolt Pesti Vigadd
impozans Disztermében. A tavalyi sikeres évad utan idén is valtozatos program varja a hallgatésagot,
melynek soran Haydntdl Brittenig bebarangoljuk a 18-20. szdzad zeneirodalmat.

It is the second time that Zuglo Philharmonic Orchestra has staged its Winter Season Ticket Series in
the newly refurbished Vigadd’s magnificent Ceremonial Hall. As a follow-up of last year’s successful
season, the current series also presents the audience with a wide variety of programmes including
music of the 18-20% centuries extending from Haydn'’s to Britten’s compositions.

Msor/Program:

2015. januar 23.,17.00

W. A. Mozart: D-dur divertimento (K.136)/
Divertimento in D major (K. 136)

W. A. Mozart: A-dur klarinétverseny (K.622)/
Clarinet concerto in A major (K. 622)
Koézremukodik/Featuring: Horvath Péter
Schumann: lIl. (Esz-dur) ,Rajnai” szimfonia (Op. 97)/
Symphony No. 3 “Rhine” in E flat major (Op. 97)
Vezényel/Conductor: Kocsar Balazs, az MMA
rendes tagja/regular member of MMA

2015. februar 27.,17.00

Liszt Ferenc: Hamlet - szimfonikus kéltemény/
Hamlet - Symphonic poem

Saint-Saens: a-moll gordonkaverseny (Op. 33)/
Cello concerto in A minor (Op. 33)
KozremUkodik/Featuring: Déri Gydrgy

Edouard Lalo: Scherzo

Saint-Saens: Halaltanc - szimfonikus kéltemény/
Danse macabre - Tone poem

Liszt Ferenc: Az idedlok - szimfonikus kéltemény/
Die Ideale - Symphonic poem
Vezényel/Conductor: Ménesi Gergely
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SINKOVITS IMRE
KAMARASZINPAD
SINKOVITS IMRE

AIR CORDE TRIG: ALLATI ZENEK
AWESOME MUSIC &Y AIR CORDE TRIO

BONBON MATINE

CHAMBER THEATRE

‘ 800 HUF ﬁ 2500 HUF
ALLATI JO KLASSZIKUS ZENE
BONBON MATINE

AWESOME CLASSICAL MUSIC MMA

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

2016. MARCIUS 3. | 10.00

Sokan gondoljédk, hogy a komolyzene komoly. Pedig egyaltaldn nem az! A legtébben nem is tudjak,
hogy a legnagyobb zeneszerzdék is mennyi jatékot, humort csempésztek darabjaikba. Az Air Corde Trid
mUsordban olyan klasszikus szerzéktél hallhatnak darabokat, mint Vivaldi, Rossini, Saint-Saens, Gossec,
Sari Laszld, Rimszkij-Korszakov, Honegger. Az egyuttesben Matuz Gergely fuvolam(vész, Szilvagyi
Sandor gitarmUivész és Lukacshazi Istvan nagybégdémiivész szerepel. Oket egészitik ki Dobos Eméke
digitalisan készitett illusztracioi.

Many people think that classical music is really classical and serious. But this is not so! Most people

do not actually know that even the greatest composers have smuggled a lot of play and humour into
their musical pieces. Air Corde Trio performs pieces by classical composers including Vivaldi, Rossini,
Saint-Saens, Gossec, LaszIo Sari, Rimsky-Korsakov and Honegger. The Trio is composed of flutist
Gergely Matuz, guitarist Sandor Szilvagyi and contrabassist Istvan Lukdacshazi. The music of the Trio is
accompanied by Eméke Dobos’s digital illustrations.

Szervezd/Organizer: Magyar Mlvészeti Akadémia Zenemlivészeti Tagozata/Section of Music
of the Hungarian Academy of Arts

&

SINKOVITS IMRE
KAMARASZINPAD
SINKOVITS IMRE
CHAMBER THEATRE

V 1500 HUF
‘ 2 000 HUF

6YOR SYMPHONIC BAND
HANGUERSENVYE
CONCERT 8Y GYGR SYMPHONIC BAND

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

2016. MARCIUS 17. ] 19.30

Az egylttes 1998 szeptemberében alakult a Széchenyi Istvan Egyetem és a Richter Janos
ZenemUveészeti Szakkdzépiskola kdzds szervezésében. Az intézmények fuvos és Utéhangszeres
hallgatdi vesznek részt a zenekar munkajaban, amely szdmukra egyben a zenekari gyakorlatot is
biztositja. A zenekar egyik alapitdja, valamint mai napig karmestere: Szabé Ferenc. Repertoarjukon
kifejezetten fuvdszenekarra komponalt mivek mellett ismert szerzék igényes - féleg komolyzenei -
muveinek atiratai szerepelnek.

WP ERECIATYY R N A _d
The Band was formed in September 1998, and the foundation was jointly organised by Széchenyi Istvan
University and Richter Jdnos Vocational Secondary Music School. The Band is composed of this School’s
students specialising in wind and percussion instruments. In fact, participation in the Band’s work also
functions as orchestra practice for these students. One of the founders of the Band, who has been its
conductor since the very start, is Ferenc Szabo. Apart from musical pieces composed specifically for
wind instruments, the Band'’s repertory includes musical adaptations of refined, mostly classical, works
by well-known composers.

Miisor/Program:

Egressy: Klapka-induld/Klapka march
Himnusz/Hymn

Lendvay Kamillé: Unnepi nyitany/Festival overture
Balazs Arpad: Concertino/Concertino Vezényel/Conductor: Szabé Ferenc és/and
Dubrovay LaszI6: II. trombitaverseny (km.: Palfalvi  Csikota Jozsef

Tamas trombitamUvész)/Trumpet concerto No. 2

(with trumpet player Tamdas Palfalvi)

Hidas Frigyes: Coriolanus/Coriolanus
Dubrovay Laszl6: Szézat/Szézat

Szervezd/0Organizer: Magyar Mlvészeti Akadémia/Hungarian Academy of Arts
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SZ(NHAZI LEGENDA ES EMLEKEZET
A THEATRICAL LEGEND IN OUR MEMORY

520, SZiN, JATEK ‘ INGVENES
WORDS, SETS, DRAMAS

MAGYAR
MUVESZETI /‘7{"7"""

WEATET S1iAZ - DERSECEN
AKADEMIA

2016. JANUAR 21. | 19.30

Idén 150 éves a debreceni Csokonai Nemzeti Szinhaz. A jubileum alkalmat ad nem csupan az
Unneplésre, hanem annak végiggondolasara is, milyen a viszonyunk egy szinhdz multjdhoz. Legendas
eléadasok és szinészi alakitdsok - de mit ériz valdjdban az emlékezet a pillanat mUvészetének
torténetébdl? Az egykori szinhazlatogatdk élményei miképp idézhetdk fel (felidézheték-e egyaltalan) a
mai nézék szamara? llyen kérdéseket vet fel a debreceni szinészek jatéka, amelyhez olyan ,debreceni”
szerz6k darabjai adjak az alapanyagot, mint Csokonai Vitéz Mihaly, Fazekas Mihaly, Mdéricz Zsigmond,
Sarkadi Imre, Szabd Magda, Tar Sandor, Borbély Szilard, Aczél Géza, Térey Janos.

Rendezd: Arkosi Arpad

The Debrecen-based Csokonai
National Theatre turns 150 years
old this year. This jubilee lends
itself not only to celebrations
but also presents an excellent
opportunity to review the ways
we relate to the past of the
theatre. Legendary performances
and acting are abundant... But
what does our memory retain
of all this, how much do we
remember the past of the ‘art
of the moment’? How can the
experience of the theatre-goers
of the past be evoked (if at all)
for today’s audiences? These
are the questions the show by
. the Debrecen-based Csokonai
National Theatre raises. The
performance is based on works
by the following Hungarian
writers, all of whom are in fact connected to the town of Debrecen: Mihdly Csokonai Vitéz, Mihaly
Fazekas, Zsigmond Mcdricz, Imre Sarkadi, Magda Szabd, Sandor Tar, Szildrd Borbély, Géza Aczél and
Janos Térey.
Directed by Arpdd Arkosi

A belépés ingyenes, de regisztraciohoz kdtdtt/Entry is free but you must register:
www.vigado.hu/szinhazi-legenda-es-emlekezet

Szervez8d/Organizer: Magyar Mlvészeti Akadémia/Hungarian Academy of Arts

” TEATRUM
THEATRE

SINKOVITS IMRE
KAMARASZINPAD
SINKOVITS IMRE

ASHTON: RAPS20DIA | KET GALAMB
RHAPSODY | THE TWO PIGEONS

CHAMBER THEATRE
A ROYAL OPERA HOUSE EL6ADASAINAK
ELO KOZVETITESE LONDONBOL

‘ 4 000 HUF EZZ 4OONHL'JF
7 eléadas/
7 performances

LIVE BROADCAST OF THE PERFORMANCES

s o A BY THE ROYAL OPERA HOUSE (LONDON)

o i
//7? ROYAL  MAaGYar
CINEMA PANNONIA \I T y
el ONONY SpER A MOVESZETI
fl VVViS. HOUSE  AkADEMIA

2016. JANUAR 26. | 20.15

Frederick Ashton kettds balett estje Rahmanyinov Rapszddia egy Paganini témara cimU koreografidval
kezdddik. A zene sotét dramlasat és csillogasat arra hasznalta fel, hogy megalkossa egyik
legfantasztikusabb koreografidjat. Szellemes, szenvedélyes, mégis kdnnyed - ezzel valik Ashton
romantikus stilusanak csucspontjava. A misor masodik felében Ashton elegdns, elsé latasra talan
komikusnak tind, A két galamb cimi koreografidjat lathatjuk, ezt a minden balettszereté szamara ritka
csemegét.

This delightful Frederick Ashton double bill opens with his setting of Rachmaninoff’s Rhapsody on a
Theme of Paganini, using the music’s dark turbulence and brilliance to inspire some of his most thrilling
choreography. Witty, impassioned and sublime this ballet was the pinnacle of Ashton’s romantic style.
The second half of the programme features Ashton’s delicate, deceptively comic The Two Pigeons - a
work rarely performed and a real treat for ballet fans everywhere.

Két balett/Two ballets
MUsoridd/Running time: kb. 3 éra 25 perc (1 szlinettel)/c. 3 hours 25 minutes (including 1 interval)

RAPSZODIA/RHAPSODY
Koreografus/Coreography: Frederick Ashton
Zenéjét szerezte/Music: Szergej Rahmanyinov

A KET GALAMB/THE TWO PIGEONS
Koreografus/ Coreography: Frederick Ashton
Zenéjét szerezte/Music: André Messager, atdolgozta/Arranged by: John Lanchbery

Kézremikodik/Featuring: Royal Opera House Zenekara/Orchestra of the Royal Opera House

© ROH, 2015




TEATRUM
H n THEATRE

VERDI: KAMARASZINPAD KAMARASZINPAD A FILMKLUB MOZGALOM
TRAVIATA CHAMBER THEATRE CHAMBER THEATRE MULTJIA €S JOVGJIE
A ROYAL OPERA HOUSE ELOADASAINAK ‘ 4000 HUFE” 400 HUP ‘y INGYENES THE PAST AND FUTURE OF

7 performances

ELO KOZVETITESE LONDONBOL THE HUNGARIAN FILM CLUB MOUEMENT

LIVE BROADCAST OF THE PERFORMANCES .
MOZI A VIGADOBAN

BY THE ROYAL OPERA HOUSE (LONDON)
W ‘ - {Y\MA CINEMA IN VIGADO
ROYAL AGYAR
MUVESZETI  OpERA RN MUVESZETI
AkaDEMIA - HOUSE VWiV AKADEMIA

2016. FEBRUAR Y. | 20.15 2016. FEBRUAR 16. | 17.00

A Traviatat Verdi egyik mestermdvének tartjak, mely Richard Eyre hagyomanyos rendezésében a Sz6ts Istvan hires, 1945-ben megjelentetett Répirataban tébb izben
londoni Royal Opera House legnépszer(bb darabja. Az opera a parizsi 6romlany, Violetta Valéry 1 sz6l a kb6zdnség nevelésérdl:

életét meséli el, aki az egyik legtragikusabb operahds. A cselekmény valds szdlai Marie Duplessis "Vitaestekre, eszmecserékre egy vetitével ellatott filmklub volna
élettorténetéig nyulnak vissza, aki 1847-ben, minddssze 23 évesen hunyt el. Ebben az Uj rendezésben medgfeleld... Pezsgd eleven életet kell teremteni a XIX. szazad
Violettadt az orosz szopran, Venera Dzsimagyeva énekli, ezzel debltal a ROH-ban, miutan a irodalmi szalonjaihoz hasonldan... csak igy lehet nagyszamu és
Glyndebourne Festivalon mar elismerést aratott szerepformaldsaval. medfeleléen képzett, finom izlésl kdzdnséget - hivéket és baratokat
szerezni...”

La traviata is regarded as one of Verdi’s finest operas, and Richard Eyre’s traditional staging, is one of
The Royal Opera’s most popular productions. The opera tells the story of the Parisian courtesan Violetta
Valéry, one of opera’s greatest heroines, based on the reallife courtesan Marie Duplessis, who died in
1847 aged just 23. In this revival, Violetta is sung by Russian soprano Venera Gimadieva in her debut
with The Royal Opera, following her successful appearance as Violetta at the Glyndebourne Festival.

A most harmincéves Magyar Filmklubok és Filmbaratok Szévetsége
a kezdetekre, az aranykorra, klldetésére tekint vissza Gnnepi
mUsoraban, valamint a sajat jovéképét is vazolja.

In his famous 1945 writing entitled Répirat (Pamphlet), Istvan Széts
extensively discusses the question of educating the audience:

‘For the purpose of holding discussion evenings and for the related
exchange of opinions, a film club equipped with a screen would

be appropriate [...] A bustling and energetic cultural life must be
created, just like the one characterising 19" century literary salons
[...] that is the only way one can generate an appropriately educated
audience with a refined taste and of an appropriate size - and
concurrently turn them into believers and friends [...]’

Haromfelvondsos opera olasz
nyelven/Opera in three acts sung
in Italian

© ROH, 2015

MUsoridd/Running time: kb. 3 éra
10 perc (2 szinettel)/c. 3 hours
10 minutes (including 2 intervals)

Violetta Valéry: Venera
Dzsimagyeva

Alfredo Germont: Saimir Pirgu
Giorgio Germont: Luca Salsi
Flora Bervoix: Andrea Hill
Gastone de Letoriéres: Luis
Gomes

Annina: Sarah Pring

Baron Douphol: Jurij Jurcsuk

In this celebratory event, the thirty-year-old Hungarian Federation of
Film Societies looks back at its past and reviews the beginnings and
the golden age of its activities, discusses its mission and presents its
vision.

Kurator/Curator: Péterffy Andras filmrendezd/film director
A belépés ingyenes, de regisztraciohoz kététt/Entry is free but you

must register:
www.vigado.hu/a-filmklub-mozgalom-multja-es-jovoje

Karmester/Conductor: Yves Abel
Rendez&/Director: Richard Eyre

KoézremUkodik/Featuring: a Royal
Opera Kdérusa és a Royal Opera
House Zenekara/Royal Opera
Chorus and Orchestra of the
Royal Opera House

Szervezd/0Organizer: Magyar Mlvészeti Akadémia Film-
és Fotédmulvészeti Tagozata/Section of Film Arts and Photography of




DSIDA JENO PODIUM-ESTELY
AN EVENING FEAT. JENG DSIDA'S POETRY

NYILT SEBE VAGYOK A SZIVEN SZURT VILAGNAK?”

1AM AN OPEN WOUND IN A WORLD STABBED
IN THE HEART’

520, SziN, JATEK
WORDS, SETS, DRAMAS

2016. MARCIUS 10. | 19.30
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SINKOVITS IMRE
KAMARASZINPAD
SINKOVITS IMRE
CHAMBER THEATRE

INGYENES
FREE

Harag GyGrgy

Angyalok citerdjan jatszott, toretlendl hitt a ,,mindenhatd mosolygasban”. Alig harmincegy év adatott
meg neki: a szive vitte el. De ez a révid id6 is elég volt, hogy a magyar irodalom halhatatlanjava legyen.
Dsida Jend Szatmarnémetiben szlletett - ahonnan a Szugyiczky Istvan rendezte podium-eldadas

is érkezik. A Szatmarnémeti Eszaki Szinhdz Harag Gyodrgy Tarsulatanak eléaddsdban Bogdan Zsolt,
Kovécs Eva és Csutak Réka szinmUivészek keltik életre a kolté verseit. Az est masodik felében Lang
Gusztadv és Nagy Gabor irodalomtorténészek beszélgetnek Dsida Jend koltészetérdl.

Throughout his whole life, he was playing the zither of angels and always believed in ‘the smile of the
Almighty’. His life was in fact very short: he lived only thirty-one years and died of heart failure. Even so,
that much time was enough for him to become one of the immortal icons of Hungarian literature. Jendé
Dsida was born in Szatmarnémeti, where the Recitation Evening directed by Istvan Szugyiczky originates
from. In this show by the Szatmdrnémeti-based Northern Theatre Harag Gydrgy Company, actor Zsolt
Bogdan and actresses Eva Kovdcs and Réka Csutak stage works by poet Jend Dsida. As a followed-up to
the performance, literary historians Gusztdv Lang and Gabor Nagy discuss Jend Dsida’s poetry.

A belépés ingyenes, de regisztraciohoz kététt/Entry is free but you must register:
www.vigado.hu/dsida-jeno-podium-estely

Szervezd/Organizer: Magyar Mlvészeti Akadémia/Hungarian Academy of Arts

© Czinzel Laszlo
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TEATRUM

THEATRE

MUSZORGSZKIJ: BORIS2 GODUNOU
MUSSORGSKY: BORIS 60DUNOY

A ROYAL OPERA HOUSE ELOADASAINAK

22 400 HUF 4 000 HUF
7 eléadas/
7 performances

¥

P

/Zi
CINEMA PAN
Silkion S

Richard Jones és Antonio Pappano ismételt kozos munkajanak kdszonhetéen élvezhetjuk Muszorgszkij
remekbe szabott térténelmi dramajat, méghozza az eredeti, 1869-es, rovidebb, hét jelentbdl allo
valtozatban. Bryn Terfel nagyszer( szerepformaldsat varhatjuk a cimszerepben, az operairodalom
egyik legbonyolultabb jellemében. A ravasz Sujszkij herceget John Graham-Hall énekli, Varlaam
vandorszerzetest pedig John Tomlinson alakitja.

ELO KOZVETITESE LONDONBOL

LIVE BROADCAST OF THE PERFORMANCES
MMA BY THE ROYAL OPERA HOUSE (LONDON)

ARTS COUNCIL
ENGLAND

MUVESZE

2016. MARCIUS 21. | 20.15

Richard Jones and Antonio Pappano renew their creative collaboration with this new production of
Musorgsky’s historical masterpiece, here seen in its compact 1869 first version in seven scenes. Keenly
awaited will be Bryn Terfel’s assumption of the title role - one of the most complex characters in opera
- while John Graham-Hall appears as the crafty Prince Shuisky and John Tomlinson as the vagabond
monk Varlaam.

Négyfelvondsos opera orosz nyelven/Opera in four acts sung in Russian
MUsoridd/Running time: kb. 3 éra (1 sztunettel)/c. 3 hours (including 1 interval)

Boris Godunov: Bryn Terfel

Sujszkij herceg/Prince Shuisky: John Graham-Hall

Pimen: Ain Anger

Grigorij Otrepjev

(az ,,al-Dmitrij”)/Grigory
Otrepiev: David Butt Philip
Varlaam: John Tomlinson
Xenia: Vlada Borovko

Xenia dajkaja/Xenia’s Nurse:
Sarah Pring

Andrej Scselkalov/Andrei
Shchelkalov: Kostas Smoriginas

Karmester/Conductor: Antonio
Pappano
Rendez&/Director: Richard Jones

Koézremulkddik/Featuring: a Royal
Opera Kérusa és a Royal Opera
House Zenekara/Royal Opera
Chorus and Orchestra of the
Royal Opera House
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ELET ES TUDOMANY...
LIFE AND SCIENCE... CHAMBER THEATRE

MOZI A VIGADOBAN ‘ INGYENES
. FREE
CINEMA IN VIGADO

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

2016. MARCIUS 22. | 17.00

El6szor 1965-ben nyert magyar
kisfilm Arany Palmat Cannes-
ban: Vadasz Janos Nyitany cimu
ismeretterjeszté filmje. Pedig
tébb mint szaz éve, hogy a filmes
ismeretterjesztés a népm’velés
eszkdzévé valt. Fé témai a
természet, a kézmUvesség, a
néprajzi vonatkozasu események,
a nemzeti térténelem és a
képzémlivészet voltak; az
ugynevezett tajfilmek pedig
egyes varosainkat, vidékeinket
mutattdk be. Késébb atkerultek

a televizidok mUlsorszerkezetébe,
mara sorra indulnak a tematikus
csatornak. Filmtorténeti
visszatekintéslink mellett képet
adunk a mdfaj mai helyzetérdl is.

The first Hungarian short film

to win a Golden Palm in Cannes
was Jdnos Vaddsz’s nature
documentary entitled Overture,
which was conferred the award in
1965. It is actually over a hundred years that film-based documentaries became a means and channel of
popular education. The main themes encompassed by such films have been nature, handcraft, folklore-
related events, national history and fine arts, while the so-called ‘region-specific films’ documented
certain Hungarian towns and regions. Later, such films surfaced in the programme structure of television
channels and now thematic TV channels practically abound in numbers. Apart from reviewing film
history, this event also describes the current state and situation of the genre.

Lakatos Ivan rendezd, operatdr/film director, camera-man

Kurdtor/Curator: Lakatos Ivan filmrendez8/film director

A belépés ingyenes, de regisztraciéhoz kdtoétt/Entry is free but you must register:
www.vigado.hu/elet-es-tudomany

Szervez8/0Organizer: Magyar Mlvészeti Akadémia Film- és FotomUvészeti Tagozata/Section of Film
Arts and Photography of the Hungarian Academy of Arts

P KONFERENCIA
p CONFERENCE

MAKOVECZ TEREM
MAKOVECZ ROOM

AKADEMIAI SZEKFOGLALOK
INRUGURAL LECTURES

INGYENES
FREE

MW

MAGYAR
MUVESZETI
AKADEMIA

2016. FEBRUAR 12.-MARCIUS 18.

2016. elsé negyedévében az érdekléddk a kdvetkezd akadémikusok székfoglald eléadasat hallgathatjak
meg./The first quarter of the year 2016 will feature inaugural lectures by the following members.

2016. februar 12.11.00 6ra | Reviczky Gabor szinmlvész, az MMA rendes tagja/actor, regular member
of the Hungarian Academy of Arts

2016. februar 19. 11.00 ora | Skardelli Gydrgy épitész, az MMA rendes tagja/architect, reqular member
of the Hungarian Academy of Arts

2016. februar 26. 11.00 ora | dr. Andrasfalvy Bertalan néprajzkutato, az MMA levelez6 tagja/
ethnographer, corresponding member of the Hungarian Academy of Arts

2016. marcius 4. 11.00 ora | Jdnosi Andras népzenész, az MMA levelezé tagja/folk musician,
corresponding member of the Hungarian Academy of Arts

2016. marcius 11.15.00 ora | Marton Laszl6 rendezé, az MMA levelezé tagja/stage director,
corresponding member of the Hungarian Academy of Arts

2016. méarcius 18. 11.00 ora | Csernyus Lérinc épitész, az MMA levelezé tagja/architect, corresponding
member of the Hungarian Academy of Arts

A belépés ingyenes, de helyszini regisztraciohoz kotdtt./Entry is free but you must register on the spot.

Szervezd/Organizer: Magyar Mlvészeti Akadémia Titkarsdga/The Secretariat of the Hungarian Academy
of Arts
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KEDDI KALEIDOS2KOP
TUESDAY'S KALEIDOSCOPE

MUHELYBESZELGETESEK FRISSEN MEGSZULETETT
VAGY SZULETOBEN LEVO MUVESZETI ALKOTASOKROL

WORKSHOPS ABOUT BRAND NEW
OR IN-PROGRESS WORKS

A Magyar Mlvészeti Akadémia Mlvészetelméleti Tagozata Keddi kaleidoszkdép cimmel
mUhelybeszélgetéseket szervez neves alkotokkal. A sorozat célja, hogy a kézdnség bepillantast nyerjen
a meghivott mlvész alkotdmunkajdba, megismerhesse szemléletmaodjat, torekvéseit, mddszereit. Az
eseményre elldtogatdk elmélyult, mégis oldott hangulatu beszélgetések tanui lehetnek, melyeket kép-
és filmvetités, illetve él6 szinpadi produkcidk tesznek teljessé.

The Section of Art Theory of the Hungarian Academy of Arts is organising a series of workshop talks
entitled Tuesday’s Kaleidoscope with the participation of renowned artists. The series aims at providing
an insight into the creative work of the invited artists, their artistic viewpoints, ambitions and methods.
The audience will be able to listen to in-depth and yet relaxed talks, which are made complete by a
projection of images and video clips and by live stage productions.

A beszélgetések idépontja/The talks are given on the following dates:
2016. marcius 1.
2016. marcius 29.

Tovabbi informaciokért kérjik, keresse fel honlapunkat!/Please, visit our website for further information.

A belépés ingyenes, de regisztracidohoz kdtdtt/Entry is free but you must register:

Szervez6/Organizer: Magyar MUvészeti Akadémia Mlvészetelméleti Tagozata/Section of Art Theory
of the Hungarian Academy of Arts

ZUGLOI

Filharménia

\gys!

Uj helyszinen: a Pesti Vigadéban

a Pastorale sorozat

Muzsika, tdnc, film — a zene mellett tdrsmvészeteket is felvonultatd
kiilonleges koncertsorozat — februdrtél — mdjusig négy hétvégén keresztiil.

A Zugléi Filharmdnia, mai szellemben szélitja meg az ifjasdgot és

a csalddokat, élményeket és értékes ismereteket kozvetitve — képerny6 nélkiil is!

Bérletek és jegyek valthatok:

(1145 Budapest, Columbus utca 11.)
Pénztdri nyitva tartds:

hétkoznap 16.00-20.00 6rdig

Tel: +36 70 429 0075

E-mail: jegy@zugloifilharmonia.hu

A sorozat gazddja Zaborszky Kalmén karmester

és Solymosi Tari Emdéke zenetorténész.

Az el6adasok dlland6 szerepléje a Zugldi Filharmo-
nia — Szent Istvan Kirdly Szimfonikus Zenekar.

A programok dlland6 vendégszerepl6i

a Magyar Tancmiivészeti Féiskola ngvendékei. (1051 Budapest, Vigado tér2.)
4.300 Ft
- 1300 Ft
= 1900 Ft
s Y El6vasarlasi kedvezmény 2 O (y
\ ; : december 22-ig: 0

Csak a Columbus utcdban vehet6 igénybe

‘ ’ e - M: {TUVESZETI
P ” P q g P ADEMIA
Szerkeszt6-misorvezet6: Solymosi Tari Emdke \
v

viGnDno




V2  MUCSARNOK

sthalle | budapest

BARATI KOR

Erdekli a képzémlivészet, a kortars kultdra, a megujulé hagyomanyok?
Szivesen tanuja lenne, hogyan éplil egy kiallitas?

Megismerkedne és beszélgetne mlvészekkel és kuratorokkal,

szeretné els6ként kézbe venni legujabb mivészeti, irodalmi kiadvanyainkat?

CSATLAKOZZON A MUCSARNOK
2015-BEN UJRAINDULT BARATI KOREHEZ!

HA KOMOLYAN SZ(')RAKl()Z

Tovabbi informaciok: www.mucsarnok.hu, baratikor@mucsarnok.hu
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